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Script and vocabulary

(11) Eating and leisure | Haushaltsarbeit

As Inge’s new roommate, Nico pitches in with the housework. It soon
becomes clear that they’re both clumsy and that housework is not one of
their favorite pastimes.

Script

INGE:
Danke fiir deine Hilfe!

NICO:
Mhm.

INGE:
Nico? Mochtest du lieber abwaschen?

NICO:
Abwaschen?

INGE:
Spiilen, das Geschirr spiilen.

NICO:
Ja, ich mochte lieber abwaschen.

INGE:
Charmant, der junge Mann.

NICO:
Ha?

INGE:
Ach, nichts. Fang du dort an, ich mache hier weiter.
Nico? Alles in Ordnung?

NICO:
Entschuldigung!
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INGE:

Kein Problem. Ich hole den Staubsauger. Ich sauge nicht so oft. Ich hasse
Hausarbeit: abwaschen, abtrocknen, kochen, staubsaugen, waschen, putzen! Und
dann alles wieder von vorn? Furchtbar!

NICO:
Ich mag Hausarbeit auch nicht.

INGE:

Ach, ich hab keine Beutel mehr. Wo ist der Besen? So. Hier: der Besen und das
Kehrblech.

Oh nein, das Fleisch!
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Vocabulary (from script and lesson)

etwas ab|trocknen — to dry something (off)

trocknet ab, trocknete ab, hat abgetrocknet

etwas ab|waschen - to wash
wascht ab, wusch ab, hat abgewaschen

etwas auf|hingen — to hang up something
hangt auf, hangte auf, hat aufgehangt

etwas aus|rdumen — to empty
rdumt aus, rdumte aus, hat ausgeraumt

das Baby, die Babys — baby
der Besen, die Besen — broom

etwas ein|rdumen — to put something away; to load (a dishwasher)
rdumt ein, rdumte ein, hat eingeraumt

genauso — just as

das Geschirr - crockery; dishes
nur Singular

das Glas, die Glaser — glass
gleich — just as; (the) same; equally

hiufig — often; frequently

hiufiger, am hiufigsten

die Hausarbeit, die Hausarbeiten — housework

die Hausfrau, die Hausfrauen — housewife; stay-at-home mom
der Haushalt, die Haushalte — household; home

der Hausmann, die Hausmanner — househusband; stay-at-home dad
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in Ordnung - fine; alright; OK

kehren - to sweep
kehrt, kehrte, hat gekehrt

(jemandem) etwas mit|bringen - bring (someone) something
bringt mit, brachte mit, hat mitgebracht

niemals — never (ever)
nie mehr — never again

ordentlich - tidy; neat; proper

ordentlicher, am ordentlichsten

regelmaBig — regular/regularly
regelmaBiger, regelmaBiger

saugen — to vacuum
saugt, saugte, hat gesaugt; Kurzform von: staubsaugen

spiilen — to wash
spiilt, spiilte, hat gespiilt

die Spiilmaschine, die Spiilmaschinen — dishwasher
stindig — constantly

staubsaugen — to vacuum
staubsaugt, staubsaugte, hat gestaubsaugt; Kurzform: saugen

der Staubsauger, die Staubsauger — vacuum cleaner

unordentlich — messy, untidy
unordentlich, am unordentlichsten

die Wiasche — washing, laundry

nur Singular

wie — as
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